
Časopis
ewangelskich
Serbow
załoženy 1891 11
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Hlej, Bože kralestwo je mjez wami.
Lk 17,21

Woni zaběrachu so jenož z najzwučeniši­
mi wěcami w žiwjenju. Spokojachu swoje 
primarne potrjeby k přežiwjenju. Telko! 
Wjace pak nic!

To jeničke, čehoždla so scyła wudani 
jich naspomnić, je tutón wulki podawk, 
kak so jich derje rjadowane žiwjenje nahle 
skónči – mjenujcy přez grawoćiwu přirod­
nu katastrofu. Dla wašnja, kak su žiwi byli, 
njemóžachu na ničo trajaceho ze swojeho 
přebywanja tu na zemi pokazać. Jako chě­

tro zrudnu žiwjensku bilancu rysuje Jezus 
swojim rowjenkam dóńt ludźi ze Sodoma 
a Gomory.

Jezus nochce nas zawěsće wot teho 
wotdźeržeć, zo swoje wonkowne wěcy 
žiwjenja derje rjadujemy. Wězo je to zmy­
słapołne, hdyž tež wo tym rozmyslujemy, 
kak sej materielny zakład žiwjenja w swój­
skim žiwjenju a w swójbje zawěsćamy. Ale 

hdyž so w mojim žiwjenju žane druhe ho­
riconty njepokazuja, potom móhł swój 
woprawdźity zaměr žiwjenja zapasć. Po­
prawom to tež wěmy. Kóždy raz, hdyž 
něchtó w našej wokolinje zemrěje, dopom­
nju so na to, zo eksistuje hišće něšto, štož 
ma za nas wyšu dimensiju. Moderny 
čłowjek wšak so husto tak zadźerži kaž 
ludźo w tamnymaj městomaj, a stara so 
zwjetša jenož wo to, što jě, pije, kupuje, 
sadźa, twari. – Telko! Wjace pak nic!

Jezus přeje sej 
wjace za naše 
žiwjenje. Wone 
dyrbi dopjelnje­
ne być. A Jezus je 
sej wěsty, zo su 
moje žiwjenske 
lěta čim bóle do­
pjelnjene, ćim lě­
pje spóznawam 
w nim Bože slě­
dy. „Hlej, Bože 
kralestwo je mjez 
wami.“ Takle 
přiwoła Jezus 
tehdy swojim słu­
charjam. Bože 
kralestwo – jeho 
lubosć a jeho 
žohnowanje – 
nas poprawom 
hižo dawno wob­
dawa. Mamy je 
jenož wotkrywać 
a přijimować. 
Njejsmy mjenuj­
cy kaž ryby we 
wodźe, kotrež je­

nož jeničku dimensiju wokoło sebje znaja. 
Smy čłowjekojo. A Bóh je nas wuhoto­

wał ze žiwej dušu, kotraž je kmana, hłubo­
ku Božu woprawdźitosć hižo na zemi do­
žiwić. Hdyž pak slědy Boha w swojim 
žiwjenju spóznawam, dawa mi to tež trěb­
nu móc, zo móžu z dźakownej a pokojnej 
wutrobu w tutym swěće žiwy być. 

Krystof Rummel

„Tón pak ma wobmjezowany horicont!“ 
Tak prajimy wo někim, kiž diskutuje cyle 
wočiwidnje bjez faktow a znaje jenož jed­
nu dimensiju. Posudźuje kóždu naležnosć 
wotpowědujo swojemu měnjenju. Tajkeho 
čłowjeka tež z najlěpšimi argumentami 
přeswědčić njemóžeš, dokelž nochce docy­
ła słyšeć abo wědźeć, zo rěči poprawom 
wšitko za to, zo 
zeznaje wěc z hi­
našeho wida bóle 
realistisce. Tajki 
čłowjek je kaž ry­
ba we hłubokej 
wodźe, kiž njewě, 
zo eksistuje nad 
wodu atmosfera 
z powětrom. Zna­
je wšak jenož 
swój element – 
wodu.

Kajke su moje 
horiconty? Pohi­
buju so kaž ryba 
we wodźe, kotraž 
znaje jenož to, 
štož začuwa kon­
kretnje wokoło 
sebje? Abo spó­
znawam hišće 
druhu dimensiju 
a realitu w swo­
jim žiwjenju? W 
jednym wotrězku 
z ewangelija pola 
Lukaša, kotryž so 
w tutych poslednich tydźenjach cyrkwin­
skeho lěta na kemšach čita, zhonimy, kak 
Jezus na ludźi pokaza, kotřiž běchu žiwi 
w  městomaj Sodom a Gomora, kotrejž 
běštej so dospołnje zničiłoj. Přewjele nima 
Jezus wo ludźoch tam rozprawjeć: „Woni 
jědźachu, woni pijachu, woni kupowachu, 
woni předawachu, woni sadźachu, woni 
twarjachu.“ (Lk 17,28) Z druhimi słowami: 

Běły wołtarny parament w Hodźijskej cyrkwi ma napis „Tón Knjez je moje zbože.“ 
Foto: Krystof Rummel
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Poselstwa Nascow w Atacama-pusćinje

Pokiwaj

Lube dźěći,
dźensa chcu wo swo­
jim poslednim pućo­
wanskim dyrdomdeju 
po Južnej Americe roz­
prawjeć. Peru je kraj, 

na kotryž so tež dźensa hišće rady dopo­
minam, dokelž je połny potajnstwow. Jed­
ne z nich su Nasca-linije, kiž su tež jako 
hódančka poselstwa Nascow znate. Su to 
wulke a jara dołhe linije w zemi, kotrež na­
makamy w pusćinje na juhu Peruwa. Kotru 
formu abo kotry wobraz jednotliwe linije 
zwobraznjeja, spóznaješ husto jenož z po­
wětra, potajkim hdyž z lětadłom přez nje 
lećiš. Tajke wulke wobrazy mjenujemy tež 
geoglyfy.

Před wjace hač 2 000 lětami započa­
chu ludźo wot ludu Nasca gigantiske for­
my a figury do Atacama-pusćiny škrabać. 
Tute wuměłske twórby wupřestrěwaja so 
po nimale 500 kwadratnych kilometrach. 
Geoglyfy pokazuja stotki wšelakich mus­
trow, mjez nimi geometriske formy, zwěrja­
ta a rostliny. Jako běch loni w Peruwje po­
la Nasca-linijow, zalězech na wysoku wě­
žu. Z njeje móžach tři wobrazy spóznać: 
ruku, zwěrjo a štom. To bě jara jimace.

Praša so, čehodla su ludźo tajke wulke 
wobrazy do zemje škrabali. Tuka so, zo bu­
chu linije za nabožne zaměry rysowane. 

Tak móžeše lud Nascow ze swojimi boha­
mi abo prjedownikami komunikować. Wša­
ko su z njebja derje spóznajomne.

A kak su to ludźo činili, zo móžemy wo­
brazy po telko lětstotkach dźensa hišće 
widźeć? Předstaj sej, hdyž moluješ z kijom 
wobraz do zemje. Najpozdźišo po při­
chodnym dešću je tutón wobraz wupłok­
njeny. Što potajkim je potajnstwo Nasca­
linijow?

Wo tym so fachowcy tež dźensa hišće 
wadźa. Ideja je, zo su wobydlerjo přez 
swój rozumny a měrliwy wobchad z přiro­
du k temu přinošowali, zo linije dołhu do­

Z Nasca-linijow molowana figura w pusćinje na juhu Peruwa                                Foto: priwatne

bu přežiwja. Tež dźensa hišće eksistuja 
krute předpisy za čłowjeka, zo bychu so li­
nije zdźerželi. Tak směš z lětadłom jenož 
nad wubranymi wobrazami lećeć. Kóžde­
ho wopytowarja kónčiny proša wo respekt 
napřećo přirodźe. 

To je rjana mysl, kotruž chcu wam 
dźensa sobu dać. Dyrbimy na našu přiro­
du dźiwać, zo bychmy hišće dołho něšto 
wot njeje měli a sej dale móhli jeje potajn­
stwa wotkrywać.

Pódla widźiće foto jedneje Nasca-figu­
ry. Móžeće spóznać, što maja linije před­
stajeć?                     Waša Maria Wirthec

Popołdnje a kemše w Bukecach
Přeprosymy wutrobnje na serbske wo­
sadne popołdnje sobotu, 11. nowembra, 
w 14.30 hodź. na wosadnu žurlu do Bu­
kec. Po nutrnosći ze Serbskim superinten­
dentom přednošuje dr. Edmund Pjech ze 
Serbskeho instituta wo temje „Serbske 
šulstwo wot 1918 hač do přitomnosće“. Po 
tym wobsteji při šalce kofeja a kusku ty­
kanca móžnosć k bjesadźe a spěwanju lu­
dowych spěwow. 

12. nowembra přeprosymy wutrobnje 
w 10.00 hodź. na dwurěčne kemše do Bu­
kec. Prěduje wosadny farar Thomas Haen­
chen.      Bukečanska Bjesada a wosada

Dźiwadło w Bukecach
Njedźelu, 19. nowembra, w 16.00 hodź. 
pokaza Chróšćanska dźiwadłowa skupina 
swoju najnowšu inscenaciju „Alojs mobili­
zuje“ na žurli něhdyšeje wjesneje hospody 
w Bukecach. Wo gastronomiske derje­
měće stara so wot 15.00 hodź. Bukečan­
ske kulturne towarstwo. Zastup płaći 10 
eurow. Přeprosytej

Bukečanska Bjesada a župa Budyšin

Wot januara 2024 płaći Pomhaj Bóh 15 eurow
Hižo wjace hač dwaceći lět płaći lětny 
abonement našeho časopisa Pomhaj Bóh 
wósom eurow. W tutym času su so kóšty 
za ćišć a rozpósłanje kaž tež za redakciju 
wospjet zwyšili. Tute zwyšenja stej Serbski 
wosadny zwjazk a Załožba za serbski lud 
dotal přeco z wyšim spěchowanjom wuru­
nałoj. Přinošowali su tež dary čitarjow. 
Běchu pak tež hłosy, kotrež měnjachu, zo 
je dotalna płaćizna přeniska a měła so 
přiměrić. 

Serbski wosadny zwjazk (SWZ) a Serb­
ske ewangelske towarstwo (SET) stej za­
mołwitej za wudawanje Pomhaj Bóh. Před­
sydstwje stej nětko rozsudźiłoj, płaćiznu 
za časopis wot 1. januara 2024 zwyšić na 
15 eurow na lěto za ćišćanu kaž tež za 
elektronisku wersiju. Wonej matej abone­
ment za 15 eurow wob lěto za přiměrjeny, 

kotryž njeby abonentow přežadał. Dotal­
na płaćizna je z lěta 2002. Njebudźe drje 
žaneho čitarja, kiž njeby sej dobru kwalitu 
časopisa a spušćomne dźěło redaktorki 
Trudle Malinkoweje wažił. Prosymy teho­
dla abonentow, zo bychu nowu płaćiznu 
akceptowali a našemu časopisej swěrni 
wostali. Jednotliwe wudaće płaći w předa­
ni w Smolerjec kniharni 1,50 eurow.

Čitarjo, kiž su redakciji połnomóc wot­
knihowanja abonementa dali, njetrjebaja 
ničo změnić. Wot januara 2024 so nowa 
płaćizna wotknihuje. Tamnych čitarjow pro­
symy, zo bychu nowy abonementski pjenjez 
we wysokosći 15 eurow za lěto 2024 na 
konto DE03 8555 0000 1000 0831 67 po­
la Nalutowarnje Budyšin (BIC: SOLA­
DES1BAT) přepokazali. 

Předsydstwje SWZ a SET
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Što budźe z rowom fararja Jana Křižana w Klukšu?

Row fararja Jana Křižana (1880–1959), jeho 
mandźelskeje Hany (1883–1968) a jeju syna 
Křesćana (1907–1933) na Klukšanskim kěr
chowje w lěće 1994                  Foto: Jürgen Maćij

Klukšanski farar Jan Křižan 
bě swěrny Serb. Bě nahlad­
na, dostojna a wulka woso­
ba, z kotrejež měr prudźeše. 
Jeho rěče a pisma temu 
wotpowědowachu. Dźi­
wach so pozdźišo, zo bě 
wěsty čas předsyda Domo­
winy a so tola wot fašistow 
z wosady a  Łužicy njewu­
hna kaž druzy Serbja. Prě­
dowaše, kaž so mi praješe, 
tež za čas fašizma w Klukšu 
serbsce. Hač do dźensniše­
ho nimam wotmołwy, kak 
bě to móžno. 

Jako so w Klukšu jako farar zapokazach, 
bě tam hišće na diakonaće jeho wudowa 
Johanna Křižanowa žiwa, jara rezolutna 
žona. Běch jako nježenjenc na jednym dnju 
tydźenja jejny hósć a k wobjedu prošeny 
abo samo kazany.

Widźach pozdźišo, zo so potomnicy Ja­
na Křižana hišće wo row dźěda a wowki 
starachu, byrnjež běchu w Porynskej do­
ma. Jako wnučki Christian, Paul-Hermann, 
Michael a Hanna, dźěći syna Pětra, jenič­
keho tehdom hišće žiweho syna fararja 
Křižana, wokoło lěta 2000 prajachu, zo so 

wo row w Klukšu starać 
njemóža, bě wosada praša­
na, rowy hladać, dokelž rowy 
fararjow so po starym waš­
nju njezrunaja. Klukšanska 
wosada pak je nětko wosyro­
ćena.

Row Jana Křižana při za­
padnej muri Klukšanskeho 
kěrchowa so njehlada a je 
w zrudnym stawje. Što budźe 
z nim? Čitam druhdy, zo so 
rowy wšelakich wosobinow, 
žonow kaž muži, hladaja 
a so tam składnostne poče­
sćenja wotměwaja. Na na­

rownym kamjenju fararja Křižana njeje 
ani serbskeje smužki, dokelž běchu jeho 
žona a potomnicy němscy, byrnjež bě 
Křižanec wulkoswójba ryzy a jara serbska.

Po mojim zdaću słuša fararjej Křižanej 
wěsta česć mjez Serbami. Hladanje jeho 
rowa by k temu słušało. Kerčina wokoło ro­
wa měła so wotnjesć a taflička w serbskej 
a němskej rěči připrawić, kiž wo jeho wo­
sobje swědči. Móhła to tež kóždolětna wu­
prawa być. Z kolesom so z Budyšina do 
Klukša po rjanym kolesowarskim puću 
přez Delnju Hórku, Malešecy a Załhow 

Powědane Michałske stawizny
K rjanym stronkam mojeho dźěła jako hla­
darka słušeja stawizny, kotrež moji pacien­
ća ze swojeho žiwjenja powědaja. Husto 
kryje so to z podawkami, kiž su tež w knize 
„St. Michael Bautzen – Kirche, Gemeinde, 
Dörfer“ naspomnjene.

Na přikład na stronje 118. Njezapom­
nita je mi hodźinka z tehdy hižo stolětnej 
knjeni Helmowej z  Wuric, kotraž mi wo 
stawiznach swojeho kubła powědaše. Za 
čas bitwy pola Budyšina 1813 dospołnje 
zničene, je po tym tykowane znowa na­
twarichu. 80 lět pozdźišo pak domske zaso 
zwottorhachu a je z dźensnišim nahladnym 
kamjentnym domom narunachu. Knjeni 
Helmowa powědaše tež wo swojich přiwu­
znych w Třělanach a wo sławnym plaho­
wanju nalikow. Nadrobnosće sym nažel 
zabyła. Snadź někajki druhi čitar Pomhaj 
Bóh wjac wo tym wě?

Zrudne běchu dopomnjenki pacienta, 
kotryž z  Delnjeje Kiny pochadźeše. Jeho 
nan přińdźe w aprylu 1945 w palacej so 
bróžni wo žiwjenje (str. 146). Kaž jeho zro­
zumich, bě nan cyle připadnje do tuteje 
situacije přišoł. Njezwěrich so, so za dalši­
mi nadrobnosćemi prašeć.

Při čitanju strony 147 přińdźe mi dalša 
stawizna do myslow. Moja tehdyša pa­
cientka pochadźeše z  Hněwsec a mała 

Malcherec Marianne bě jeje najlěpša pře­
ćelka. W zymje dźěštej husto hromadźe 
sankować – hač do woneho hrózbneho 
dnja, jako Marianne ze swojimi sankami 
na lód Sprjewje zajědźe a so před wočemi 
druhich dźěći přełama. „Widźu hišće jeje 
čerwjenu měcku płuwać!“, skoržeše moja 
pacientka. Spěšnje chwatachu po starše­
ju, tola wonaj njemóžeštaj swoje dźěćo 
wuchować a nańdźeštaj w lodojtej wodźe 
samej smjerć.

Jara zajimawe rozmołwy mějach z wy­
sokolětnym knjezom, kotryž z  Hrubjelčic 
pochadźa. Jako wo tamnišim pohrjebni­
šću rěčachmoj (str. 134), překwapi mje 
z powěsću: „Tón wšak sym sam sobu zało­
žił!“ Na moje wćipne prašenje mi powěda­
še: „Běchmy kónc wójny do Hinterherms­
dorfa ćeknyli, hdźež zhonichmy, zo běchu 
w Hrubjelčicach wojowanja byli. Z mojej 
sotru a dalšim hólcom jědźechmy wróćo, 
zo bychmy za prawym hladali. Běchmy 
dźesać do dwanaće lět stari. Naše bydle­
nje bě na zbožo njewobškodźene. Na wjes­
nej hórce zetkachmy nakładne awto. W nim 
sedźeše wjesnjanosta z wuchodnym dźěła­
ćerjom. Wjesnjanosta nas nablawka: „Pój­
će sobu, wotkładować!“ Běžachmy potaj­
kim za awtom hač na swobodne polo při 
skłoninje Sprjewje. Na awće ležachu štyrjo 

mortwi wojacy. Mój hólcaj wzachmoj kóž­
dy jednu nohu, dorosćenaj wopřimnyštaj 
hornje ćěło. Smój ćěła sobu wotkładowałoj 
a potom ćeknyłoj. Pozdźišo pochowachu 
tam žonu, kotruž běchu Rusojo wumocowa­
li. Potom přidružichu so dalše rowy a napo­
sledk nasadźichu dokoławokoło žiwy płót.“ 
Tutemu knjezej sym knihu wo Michałskej 
wosadźe dała. Wón je ju z wulkim wjese­
lom a zajimom čitał.         Evelyn Fiebiger

z němčiny T.M.

W lěće 2019 wušła kniha wo Michałskej 
cyrkwi a wosadźe

Jan Křižan, farar w Klukšu 
wot 1926 do 1951 Foto: SKA

derje dojědźe. Sčasami hodźi so samo 
w  tamnišim hosćencu piwko wupić. Na 
wopomnjenskej tafli při starej šuli, kotraž 
je nětko fara bjez fararki abo fararja, by 
móhło tež mjeno Jana Křižana stać. 

Pawoł Wirth
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„Njesemy swoju serbsku wutrobu do našeje wokoliny“
Rozmołwa z Brigitu Rejslerowej, nawodnicu Serbskeje rěčneje skupiny na Horach

Knjeni Rejslerowa, Wy sće nawodni­
ca serbskeje skupiny na Horach pola 
Wojerec. Předstajće so prošu skrótka 
našim čitarjam.

Moje mjeno je Brigita Rejslerowa (němsce 
Brigitte Räßler) rodź. Kulkec. Sym so w lě­
će 1942 we Wojerecach narodźiła a tam 
hač do 15. žiwjenskeho lěta wotrostła. 
Tam sym tež hač do dźewjateho lětnika do 
šule chodźiła. Wot pjateho lětnika sym 
serbsce wuknyła. Mojej staršej njeběštaj 
serbskaj, ale moja wowka měješe serb­
skich prjedownikow a je ze susodku serbo­
wała. Wot 1957 do 1962 sym na Serbskim 
wučerskim wustawje w Budyšinje wukny­
ła. Chcych rady serbska wučerka być. 
1962 studij zakónčich.

Hdźe sće jako wučerka skutkowała?
Prěnje lěto dźěłach we Łazu a potom w Ži­
dźinom, na Horach a w Narću. 1978 sym 
so ze swójbu přesydliła do Lubuša. Do tam­
nišeje šule chodźachu tež šulerjo z Čorne­
ho Chołmca a Brětnje. Nowonatwarjena 
šula dósta mjeno „Kurt Krjeńc“. 

Kotre serbske dźěło sće tehdy wuko­
njała?

Za mnje bě čestnohamtske dźěło samo­
zrozumliwe. Běch w Horjanskej Domowin­
skej skupinje, wjele lět tež jako předsydka. 
Mějach dobry kontakt k mnohim serbskim 
wosobinam a institucijam, kotryž wuži­
wach za swoje dźěło jako zastupowaca di­
rektorka a za zwonkašulske dźěło, na při­
kład za nakup pućowanskeje chorhoje za 
šule, hdźež so serbšćina podawa. Ze serb­
sce wuknjacymi šulerjemi załožich mału 
kulturnu skupinu, kotraž při wšelakich 
składnosćach tež we wokolnych wsach 
wustupowaše. Dźěći běchu rady widźane. 
Wowki je stajnje serbske zdrasćichu. 
Chcych, zo je serbšćina tež zwonka rja­
downiskeje rumnosće prezentna a zo 
wjele serbskich ludźi do šule přińdźe, kaž 
rozhłosownicy, dźiwadźelnicy, dudacy, 
drastynošerki a jejkadebjerjo.

Hdy je so skupina na Horach załožiła 
a kak je k temu dóšło?

Naša Serbska rěčna skupina je so w lěće 
1999 załožiła. Ale hižo před tym mějachu 
na Horach rěčny kurs. Dieter Stoppel 
z Horow je kruty Serb, wón lubuje Łužicu 
a swoju serbsku domiznu. Wšudźe, hdźež 
je žiwa serbska rěč słyšeć, móžeš jeho 
zetkać. Wón chcyše swoju zahoritosć na 
druhich přenjesć. Chcyše, zo so serbska 
rěč w jeho ródnej wsy zaso wožiwi. Teho­
dla hladaše za ludźimi, kotřiž podobnje 
mysla. Namaka wučerku, kotraž rěčny 
kurs přewza, ale wosobinskich přičin dla 
bórze zaso přesta. Dieter Stoppel pak nje­
popušći a namaka dalšu wučerku, kotraž 

kurs dale wjedźeše. A to sym była ja.
Ma skupina krutu strukturu abo je 
skerje wólny kruh zajimcow?

Serbska rěčna skupina je wólny kruh za­
jimcow. Wobdźělnicy so wšelakich přičin 
dla měnjachu. Mějachmy na přikład tójšto 
młodych maćerjow, kotrychž dźěći so 
w  Horjanskej pěstowarni na Witaj-pro­
jekće wobdźělichu. Chcychu swoje dźěći 
podpěrać a dla toho rěč wuknjechu.

Kelko sobustawow měješe skupina 
spočatnje a kelko je jich dźensa?

Při załoženju běchmy něhdźe dwanaćo. 
Ličba je někak samsna wostała. Dźensa 
smy kruty kruh dźesać sobustawow.

kaznjemi, ze serbskimi pohladnicami a po­
dobnym. Při tym hraja stajnje słowa a wo­
broty z  našeje wokoliny wosebitu rólu. 
Mamy so po zasadźe: „Tak bě to naša 
wowka přeco prajiła.“ Serbsku rěč mamy 
hišće we wutrobje.

Kajki wuznam ma za was serbski 
spěw?

Dokelž nam wšědne nałožowanje rěče po­
brachuje, spěwamy wjele serbskich spě­
wow, štož je dobre rěčne zwučowanje. 
Šulske knihi a spěwniki mamy wšitcy ze šu­
low we Wojerecach a w Kulowje. Spěwa­
nje starych kaž nowych serbskich spěwow 
wobradźa nam wjele wjesela. Štyrjo z na­

Sobustawojo Horjanskeje Serbskeje rěčneje skupiny nalěto 2018 na wopyće w Krabatowym 
młynje w Čornym Chołmcu, pjata wotprawa nawodnica Brigita Rejslerowa      Foto: priwatne

Maja sobustawojo serbske korjenje?
Smy měšana skupina, w kotrejž su Serbja 
a tajcy, kiž maja serbske korjenje.

Kajke maće zarjadowanja?
Wot oktobra hač do jutrow zetkawamy so 
kóždy tydźeń srjedu wječor wot sedmich 
do napoł dźewjećich. Sama wobdźělam so 
přidatnje hišće jónu wob měsac na serb­
skej Bjesadźe w Ćisku, hdźež swoje znajo­
mosće serbšćiny wodospołnjam.

Z čim so w skupinje zaběraće?
Hdyž skupinu přewzach, započachmy ze 
šulskej maćiznu 1. do 4. lětnika, ze zakła­
dami kaž alfabetom, ze słowami k temam 
kaž swójba, skót, dwór abo počasy. Bórze 
zwučowachmy krótke rozmołwy. Wuknje­
my čitać, pisać a přełožować. Rady a wje­
le spěwamy. Něšto časa nałožujemy přeco 
za stawizniske prašenja a za hłubše ze­
znaće serbskich nałožkow a wašnjow. Za­
běramy so tež z  přisłowami, burskimi 

šeje skupiny spěwaja sobu w chórach wo­
koło Wojerec. To je za nas dar. Zestajich­
my małe serbske kulturne programy. Tute 
na kulowatych narodninach, na kotrež so 
mjezsobu přeprošujemy, a podobnych 
składnosćach předstajichmy. To wšitko 
nas jara hromadźe skowa.

Hajiće tež poćahi do dalšich serb­
skich kónčin?

Husćišo jědźechmy do Budyšina, hdźež 
wopytachmy serbske kemše superinten­
denta Malinka a Serbski muzej. Na wo­
bjed dźěchmy do „Wjelbika“, hdźež sej jědź 
serbsce skazachmy. Tež na Jolka-swjedźeń 
do Nuknicy sej dojědźechmy. Organizo­
wachmy sej mały bus a podachmy so do 
najhłubšeho serbskeho kraja. Wšitcy wo­
koło nas rěčachu serbsce – krasnje!

Dale wopytachmy znateho serbskeho 
brašku Helmuta Kurja a jeho wulkotny 
domizniski muzej. Pola njeho zeznachmy 
serbšćinu, kaž so wona na hranicy mjez  
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 Hornjej a Delnjej Łužicu rěčeše. 
Tež hosći składnostnje witachmy, kaž 

Rafaela Wowčerja jako křižerja, Doris 
Gebauerowu z  jeje akordeonom a awto­
row z knižnym čitanjom. Křesćan Krawc je 
nam swoju knihu „Sej statok stajili“ před­
stajił. Tak je so naš zaměr wuknjenja rěče 
na wšelake wobłuki serbskeho žiwjenja 
rozšěrił.

Kajki je poćah skupiny k  wosadźe, 

Dźěłarnička Bjesadow na Horach pola Wojerec

Nutrnosć ze Serbskim superintendentom Krystofom Rummelom na gmejnskej žurli na 
Horach                                                                                                                                 Foće: Měrćin Wirth

Na gmejnskej žurli na Horach witaše so­
botu, 21. oktobra, Ramona Wowčerjowa 
na lětušu Dźěłarničku serbskich Bjesadow. 
Na 35 wosobow so na njej wobdźěli. Tema 
dźěłarnički běchu kermuša a nałožki wo­
koło tuteho swjedźenja.

Spočatnje gratulowaše Gabriela Lina­
kowa Dieterej Stoppelej k wuznamjenjenju 
z čestnym znamješkom Domowiny, kotrež 
bě so jemu dźeń před tym w Budyšinje 
spožčiło. Knjeni Wowčerjowa přečita wot­
rězk wo kermuši z knihi Jana Arnošta Smo­
lerja „Pěsnički hornich a delnich Łužiskich 
Serbow“. Carola Holdtowa rozprawješe 
wo swojich kermušnych dožiwjenjach 
z dźěćacych lět w swójbach swojich wujow 
a ćetow.

Prjedy hač dachmy sej dobry kermušny 
tykanc a kofej słodźeć, měješe Serbski su­
perintendent Krystof Rummel krótku nutr­
nosć na hesło přichodneje njedźele z knihi 
Micha: „Prajene je tebi, čłowječe, što do­
bre je a što Knjez wot tebje žada, mjenuj­
cy Bože słowo dźeržeć a lubosć wopoka­
zać a ponižować so před swojim Bohom.“ 

Za čas swačiny poskićichu so dalše při­
noški. Weronika Boswankowa přečita ze 
Serbskeho přisłowneho leksikona přisło­
wa, kotrež su z kermušu zwjazane. Marko 

městu a šuli we Wojerecach?
Dokelž serbske wsy wokoło Wojerec hižo 
přeco k tamnišej Janskej wosadźe słušeja, 
wobsteji wuski zwisk k  cyrkwi. Tak před­
njesu na přikład sobustawojo našeje sku­
piny na kóždolětnym Serbskim ewangel­
skim domizniskim dnju čitanja w serbskej 
rěči.

Hajiće zwiski k Domowinje a k dalšim 
serbskim Bjesadam?

Mamy jara wuske poćahi k Wojerowskej 
župje „Handrij Zejler“. Kontakt k  Bjesa­
dam w Bukecach, Hodźiju a Rakecach ma­
my přez kóždolětne dźěłarnički.

Kotry přichod widźiće za Horjansku 
Serbsku rěčnu skupinu?

Njesemy swoju serbsku wutrobu dale do 
našeje wokoliny a wosebje do našich wo­
sadow.  

       Prašała so Trudla Malinkowa

Grojlich bě wurězki ze Serbskich Nowin 
wokoło lěta 1910 zezběrał z powěsćemi 
wokoło Njeswačidlskeje kermuše. Dr. Gün­
ter Holder porěča wo prócowanjach Rake­
čanskeje Bjesady na kermušnej njedźeli 
swjećić dwurěčne kemše. Zhromadnje spě­

K wuznamjenjenju z čestnym znamješkom Domowiny zanjesechu zhromadźeni Dieterej 
Stoppelej trójnu „Sławu“, pódla njeho jeho mandźelska.

wachmy kermušny kěrluš „Wotewrće mi 
rjane durje“ ze spěwnika, kotryž běchu 
Rakečenjo wosebje za dwurěčne kemše 
zestajili. Dr. Gerat Krawc rozprawješe wo 
kermuši w Hodźiju. Tam so lětsa poradźi 
po kermušnych kemšach, kotrež běchu 
dwurěčne, po wjele lětach zaso wjesny 
swjedźeń wuhotować. Na kóncu podźako­
wa so Sigrun Nazdalina za zajimawe po­
połdnje. Tež předsyda Serbskeho ewangel­
skeho towarstwa Mato Krygaŕ dźakowaše 
so žonam Horjanskeje Bjesady za hospo­
dliwosć a rjanu zhromadnosć. 

Tola z tym njebě dźěłarnička hišće ke 
kóncej. Zhromadnje podachmy so na žur­
lu wjesneho hosćenca. Tam předstaji dźi­
wadłowa skupina Kulowskeho towarstwa 
Bratrowstwo wjeselohru „Skónčnje něšto 
z niwowom“. Na předstajenje přichwata­
chu tež hišće dalši Horjanscy wjesnjenjo. 
Ze sylnym přikleskom dźakowaše so publi­
kum hrajerkam a hrajerjam za rjane před­
stajenje.

Lětuša dźěłarnička na Horach bě so 
derje radźiła. Wutrobnje so žonam dźaku­
jemy, kiž běchu wšitko tak rjenje přihoto­
wali. Rady zaso k nim přijědźemy. 

Měrćin Wirth
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Gerat Lazar w Hodźiju (hač do 1959)

Posledni serbscy fararjo w serbskich wosadach sakskeje krajneje cyrkwje (14)

Gerat Lazar (Gerhart Laser) narodźi so 
16. oktobra 1910 jako syn serbskeho póš­
townika a němskeje maćerje w Hirschfel­
de pola Žitawy. Po ludowej šuli chodźeše 
na Žitawski gymnazij ze zaměrom, po tym 
studować teologiju. W tym času stajichu 
so wuhibki, kiž wjedźechu jeho do zastojn­
stwa w Serbach. Kak je k temu dóšło, wo 
tym sam w lěće 1956 rozprawješe:

„Před 30 lětami so statok mojeho wuja 
we Łupoji wotpali. Wosadny duchowny – 
nětčiši knjez farar Renč-Bartski – běše po 
njezbožu wotpalenych k  sebi přeprosył. 
Wuj jemu při tej składnosći powědaše, zo 
ma w Němcach bratroweho syna, gymna­
ziastu, kiž chce na bohosłowstwo študo­
wać. Na to pisaše mi hnydom farar Renč, 
a prašeše so mje, hač njecham jako syn 
serbskeho nana serbsku rěč nawuknyć 
a pozdźišo serbskej wosadźe słužić: Wón 
mje k sebi přeprosy, zo bych we wulkich 
prózdninach pola njeho ze serbskimi stu­
dijemi započał. To běše rjane přebywanje 
a wuknjenje tam na Łupjanskej farje! Lěto 
pozdźišo – 1929 – dyrbjach zaso tam přińć. 
To so pak přeměni, dokelž we Łupoji dwój­
nikaj na swět přińdźeštaj. Za to přewza 
mje Nosaćičanski farar. Tu pak njejsym je­
nož dalše wužitne spěchowanje w serbšći­
nje a rjane prózdninske dny namakał, ale 
tež pozdźišu towaršku žiwjenja. Bože puće 
su wšelake!“ (PB 11/1956)

W lětach wot 1930 do 1934 studowaše 
Gerat Lazar teologiju w Lipsku a jedyn se­
mester we Wienje. Kóžde lěto, dohromady 
pjeć króć, wobdźěli so tehdy na Serbskim 
homiletiskim seminarje pola fararja Za­
rjenka w Chwaćicach, zo by so na słužbu 
w Serbach přihotował.

Hnydom po dokónčenych pruwowanjach 
pósła jeho cyrkwinska wyšnosć w septem­
bru 1934 jako wikara do nimale hižo poł­
třeća lěta wosyroćeneje Łupjanskeje wosa­
dy. Ani cyłe lěto tam njewosta, doniž nje­
powołachu jeho k 1. awgustej 1935 jako 
wikara do Minakała. 2. februara 1936 
swjećeše tam swoju ordinaciju. 

Gerat Lazar woženi so ze Serbowku 
Hanku Wyrgačec, staršej dźowku Nosa­
čanskeho fararja Korle Wyrgača, pola ko­
trehož bě serbsce wuknył. Z mandźelstwa 
wuńdźechu šěsć dźěći.

Wsy Minakałskeje wosady běchu tehdy 
hišće přewažnje serbske, nimale cyle něm­
ski pak bě industrializowany Chróst z Adol­
fowej hětu. Młody farar prócowaše so wo 
serbskosć młodeje generacije, měješe dźě­
ćikemšenja, paćersku wučbu a słužbu mło­
dźiny w serbskej rěči. Hišće 1940 je serb­
sce konfirměrował. Kónc tuteho lěta pak 
słušeše k tym štyrjom serbskim ewangel­
skim fararjam, kiž dyrbjachu Łužicu wopu­
šćić. Nimo njeho potrjechi wupokazanje 

tež fararjow Kaplerja w Budyšinje, Mjerwu 
w Bukecach a Wirtha w Budyšinku. Kak so 
to wotmě, wo tym Lazar rozprawješe:

„Modus wotstronjenja běše tajki: Kóždy 
bu jednotliwje w nowembru 1940 do Drjež­
dźan skazany, a tam na krajnocyrkwin­
skim zarjedźe prošachu nas, našu wosadu 
wopušćić a sej nowe farske městno pytać. 
A při tym přeradźichu nam, zo dyrbjachu 
tak jednać po wyšej přikazni (Reichskir­
chenminister Kerrl a Reichsführer SS za 
tym steještaj). My znapřećiwichmy, zo nje­
bychmy měli přičiny, wosadu wopušćić. 
A  na to sćěhowaše přesadźenje.“ (PB 
11/1990)

mjezach Serbow bydlimy. W někotrych na­
šich 40 wsow a wjeskow wosebje na za­
padnym kóncu žane jeničke serbske słowo 
wjace njesłyšiš, w druhich wsach je zaso 
lěpje.“ (PB 2/1955)

1958 zemrě Bukečanski farar a serbski 
superintendent Gustaw Mjerwa. Dokelž 
mějachu Bukecy hišće wjac serbskeje sub­
stancy hač Hodźij a dokelž hinašich perso­
nalnych móžnosćow njebě, měnješe farar 
Lazar 1959 wosadu, štož so ze zjawnym 
dźakom kwitowaše: „Na naležne próstwy 
serbskeje superintendentury a serbskeho 
prědarskeho konwenta je bratr farar La­
zar-Hodźijski zwolił, do Bukec hić. Tutón 

Wot 1. januara 1941 skutkowaše Gerat 
Lazar jako farar w Jöhstadće w Rudnych 
horach. Po wójnje jeho ze stron Serbow 
kaž tež cyrkwje prošachu, so do Łužicy 
wróćić, hdźež knježeše wulki njedostatk 
na serbskich fararjach. Na to so 1948 
z Rudnych hór do Hodźija přesydli.

Hodźijska wosada měješe runje ćežke 
lěta za sobu. Dotalny farar Arnošt Wjezar 
bě so nacionalsocialistiskemu hibanju 
přizamknył a stronje NSDAP přisłušał. We 
wosadźe bě „Feldgottesdienste“ a „Deut­
sche Gottesfeiern“ swjećił, serbske kemše 
pak wotstronił. Swojeho skutkowanja 
w  nacistiskim duchu dla dyrbješe 1947 
Hodźij wopušćić.

Gerat Lazar so zaso wo serbske žiwjenje 
w Hodźiju prócowaše. Pod jeho nawodom 
wotmě so tu 1953 Serbski ewangelski cyr­
kwinski dźeń. 1954 je „hišće raz serbsce 
konfirměrował, třoch hólcow, ale na něm­
skich kemšach, jenož ze serbskim žohno­
wanjom a ze serbskim hronom.“ (PB 
11/1990) 1955 wo narodnej situaciji wo­
sady zwěsći: „Bohužel je Hodźijska wosa­
da chětro přeněmčena, dokelž tu hižo na 

nowy wopor našeho lubeho bratra chce­
my z  wulkim dźakom připóznać.“ (PB 
3/1959)

Do Hodźija přińdźe 1960 němski farar 
Karl Pietsch. Serbske wosadne dźěło 
přewza hač do 1975 serbski diakon Arnošt 
Běrka. Pesimistisce wón na narodnu situa­
ciju zhladowaše: „Ze zrudobu druhdy 
na to myslimy, hdy drje budźe poslednja 
serbska Boža słužba w Hodźiju. Dyrbju ja 
hižom być posledni serbski prědar na 
sławnej Hodźijskej klětce, kotraž je zwjaza­
na z mjenomaj dobreju Serbow Imiša a Ja­
na Křižana?“ (PB 3/1972)

Zda so kaž dźiw, zo je lětdźesatki po 
wuhasnjenju serbskeje cyrkwinskeje tradi­
cije w Hodźiju k wěstemu wožiwjenju dó­
šło. Dźensa skutkuje tam wot wosadnych 
organizowana Hodźijska Bjesada a wo­
sadny farar, kiž je jako Němc serbsce na­
wuknył, swjeći wob lěto dwoje serbske 
kemše w Hodźiju a nawjeduje wot lěta 
2020 jako Serbski superintendent serbske 
cyrkwinske dźěło w sakskej krajnej cyrkwi. 
Kaž bě Gerat Lazar w swojim času pisał: 
Bože puće su wšelake!  Trudla Malinkowa

Gerat Lazar (1910–1992) jako Hodźijski farar w lěće 1954                                      Foto: archiw PB
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Biografiski roman wo 
žiwjenju ewangelskeho 
Serba w 19. lětstotku

Jan Całta (Johann Zaute, 1839–1909), 
hólc ze serbskeje ewangelskeje swójby 
w  Bóšicach pola Njeswačidła, dyrbi sej 
swoje městno w žiwjenju pytać: mjez swo­
jej identitu jako ewangelski Serb a zdźěla 
nanuzowanej, zdźěla dobrowólnej asimila­
ciju do němskeho wobswěta. Jako kruwar, 
pastyr a roboćan na wšelakich ryćerku­
błach kaž tež jako wojak pola sakskeje in­
fanterije nawukny poněčim, so zarjadować 
mjez nawučenej posłušnosću a swójskim 
myslenjom a skutkowanjom. Trójce dožiwi 
a přežiwi wójnu – w lětach 1864, 1866 
a 1870/71. Wukaz krala zmóžni jemu jako 
weteranej słužbu pola Kralowskeje sakske­
je statneje železnicy. Bu železniski stražnik 
w Lejnje pola Budestec. Po wšelkich błudźe­
njach w młodych lětach bydli ze swojej 
rosćacej swójbu zaso w serbskej domiznje, 
hdźež ma nowe wužadanja zmištrować ... 
Zepěru namaka w swojej wěrje, kotruž stej 
jemu staršej zbližiłoj a kotruž zamóže swo­
jemu srjedźnemu synej dale dać.

Awtorka je wšědny dźeń, kulturu a sta­
wizny Serbow, lokalne a regionalne po­
dawki kaž tež wjetše politiske zwiski časa 
mjez měrcowskej rewoluciju a předwječo­
rom Prěnjeje swětoweje wójny nadrobnje 
rešeršowała. Z  tym je so jej na zakładźe 
wosobinskich zapiskow swojeho pradźěda 
poradźiło, přeswědčiwje rysować hnujacu 
stawiznu swo- 
jeje swójby 
w poslednich 
lětdźesatkach 
sakskeho 
kralestwa.

Sabine 
Bauer-Hel­
pert je so 
1950 w Šěra­
chowje na­
rodźiła a w 
Zapadnej 
Němskej wot­
rostła. Po 
lětach jako 
přełožowar-
ka w Francoskej a Němskej poda so na 
studij teologije. Jako fararka a teologowka 
skutkowaše w Pfalcy, w ekumeniskich a mi­
sionskich skutkach kaž tež jako duše­
pastyrka w chorowni a starowni. Z  wot­
chadom na wuměnk w lěće 2016 wróći so 
do Hornjeje Łužicy. Bydli w Zhorjelcu a je 
čłonka Serbskeho ewangelskeho towar- 
stwa.                                                      PB

Sabine Bauer-Helpert, Johann Zautes Lebensfahrt. 
Die Geschichte meines sorbischen Urgroßvaters, 
nach seinen Aufzeichnungen erzählt, Biographischer 
Roman über ein Oberlausitzer Leben im 19. Jahrhun­
dert, Verlag Gunter Oettel Zhorjelc / Žitawa, ISBN 
978-3-944560-98-4, 792 stron, 19,80 E

Z wjerška wěže so zaso błyšći
Před měsacami dyrbješe so wjeršk Buke­
čanskeje cyrkwineje wěže z wjedrowej 
chorhojčku a wozdobnej hwězdu wote­
wzać. Wjeršk so bóle a bóle nachileše 
a hrožeše strach, zo dele padnje. Brach, 
kiž bě na tym wina, njemóžachu bjez de­
montaže wjerška wotstronić. Tři měsacy 
dołho dyrbjachu Bukečenjo nětk na swoju 
njecyłu wěžu hladać. Za njedawne zakón­
čenje dźěłow dyrbješe so Krawna hasa 
wospjet za někotre hodźiny zawrěć, štož 
so wosadźe jenož w času prózdnin dowoli.

Štwórtk, 12. winowca, započachu rano 
wulki kran stajeć, kiž měješe dźěłaćerjow 
w specialnej klětce na trěbnu wysokosć 
zběhnyć. Popołdnju běše tak daloko. Třě­
chikryjerskej mištraj knjez Winter ze Šěra­
chowa a knjez Reichel z Čornjowa zalěze­
štaj do klětki a kran poča jeju zběhać. Nje­
běštaj trěbnu wysokosć hišće docpěłoj, 
hdyž dyrbješe so akcija bjez wuslědka za­
stajić. Wětr, kiž na zemi hižo tróšku duje­
še, wopokaza so z přiběracej wysokosću 
přeco sylniši, tak zo njehodźeše so před­
widźana montaža přewjesć.

Čakanje do pjatka rano so wudani. 
Słónco so z jasneho njebja swěćeše a po­
wětr bě ćichi, štož je žadne w hewak chě­

tro wětřikojtych Bukecach. Při tajkich wu­
měnjenjach dźěło třěchikryjerjow dołho 
njetraješe. Hižo do připołdnja so z wjerška 
wěže jeje insignije zaso w nazymskim słón­
cu błyšćachu.                            Arnd Zoba

Wjeršk Bukečanskeje cyrkwineje wěže je 
zaso kompletny.                Foto: Thomas Haenchen

Z předsydstwa Serbskeho wosadneho zwjazka
Na swojim zašłym posedźenju 19. oktobra 
w Hodźiju wuradźowaše předsydstwo 
Serbskeho wosadneho zwjazka wo hospo­
darskim planje za lěto 2024. Z mało změ­
nami předležacemu naćiskej přihłosowa­
še, kotryž ma so na přichodnej hłownej 
zhromadźiznje schwalić. Tuta je předwidźa­
na za 27. januara 2024 w Hodźiju. Serbski 
wosadny zwjazk budźe so w přichodźe 
z  nowej internetnej stronu prezentować, 

a to zhromadnje ze Serbskim ewangelskim 
towarstwom. Dalše temy wuradźowanja 
běchu rozšěrjenje a wotličenje noweje 
„Kemšaceje knihi“ a wizitacija krajneho 
biskopa Tobiasa Bilza w cyrkwinskim wob­
wodźe Budyšin-Kamjenc klětu w aprylu. W 
tym zwisku je tež zetkanje biskopa z před­
sydstwom wosadneho zwjazka a dalšimi 
ewangelskimi Serbowkami a Serbami w Ho­
dźiju předwidźane.          Marka Maćijowa

Basniska zběrka Sylwije Šěnoweje

Sylwija Šěnowa, Mosty přez morjo, Basnje 2013–
2023, ilustrowała Hanka Šěnec, wobr., brošura, 76 
stron, 978-3-7420-2763-4, 12,90 E

Pisa Sylwija Šěnowa wopraw­
dźe jeničce za sebje, kaž to 
prěnja linka w jeje nětko w 
LND wušłej basniskej zběrce 
„Mosty přez morjo“ sugeru­
je? Wězo nic. Wopisuje hłu­
biny w žiwjenju, hdyž so wšo 
w kole wjerći, duchi šukotaja 
a nad bjezdnom hwězdy ćěm­
nje swěća. Znaje pak tež za­
čuće swobody a rytmus ža­
dosćow, hdyž lyriske ja kóždu 
žołmu přeskoči a suchi kraj 
docpěje. Jeje nazhonjenja su 
te čitarjow a čitarkow. Do­
pomnjenkam so wuwinyć nje­
móže a nochce. Basnica njeje jenož doma 
a za sebje žiwa. Je rady a wjele po puću. 

Ze sympatiju a šćipku ironije 
rysuje we wjacorych bas­
njach kuzło morja a steji pře­
móžena w metropoli swěta, 
rajskim jabłuku. Rozestaja so 
z ciwilizaciju a jeje kritiskimi 
stronami – pčołki su wuhna­
te, tonuški dyrbja so we woliju 
kupać a  z klikom kupujemy 
spěšnje nowu płokawu. 

Ilustrowała je zběrku Han­
ka Šěnec.

Knižna premjera budźe 
16. nowembra w 19.00 hodź. 
w Smolerjec kniharni.     LND
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W nowembrje wusyła so ewangelske Na-
božne słowo k dnjej w serbskim rozhłosu.

05.11. 	dopředposlednja njedźela 
	 cyrkwinskeho lěta
10.00 	dwurěčne kemše w Rakecach 
	 (farar Malink)
10.15 	 kermušne kemše z Božim wotkaza- 
	 njom w Budyšinje w Michałskej  
	 cyrkwi (sup. n. w. Malink)

08.11. 	srjeda
19.00 	Bjesada w Hodźiju na kantoraće

14.11. 	wutora
19.30 	Bjesada w farskej bróžni w Rake- 
	 cach

18.11. 	sobota
14.30 	wosadne popołdnje na farje w Bu- 
	 kecach

19.11.	 předposlednja njedźela 
	 w cyrkwinskim lěće
08.30 	kemše z Božim wotkazanjom w Por- 
	 šicach (sup. n. w. Malink)
11.00 	 serbske kemše w Hodźiju 
	 (sup. Rummel)
12.00 	nutrnosć w serbskim rozhłosu 
	 (sup. Rummel)

22.11. 	pokutny dźeń
12.00 	nutrnosć w serbskim rozhłosu 
	 (sup. n. w. Malink)

02.12. 	sobota
14.00 	zgromaźina Spěchowańskego 
	 towaristwa za serbsku rěc 
	 w cerkwi w serbskim wósadnym 
	 zmakanišću w Chmjelowje

Choćebuz. Na dwurěčnych kemšach nje­
dźelu, 3. septembra, w Lutherowej cyrkwi 
zapokaza sup. Georg Thimme nowu lek­
torku dr. Madlenu Norbergowu do jeje za­
stojnstwa w Choćebuskim cyrkwinskim 
wokrjesu. Před něhdźe 50 kemšerjemi po­
kaza wón na wažnosć skutkowanja lekto­
row a wuzběhny, zo budźe dr. Norbergo­
wa předewšěm w serbskim cyrkwinskim 
wobłuku skutkować.

Wětošow. Tradicionelne dwurěčne kemše 
na Dnju wotewrjeneho pomnika, 10. sep­
tembra, swjećeše 80 kemšerkow a kem­
šerjow we Wětošowskej Serbskej cyrkwi. 
Prěni króć prědowaše tu farar Pawoł To­
bias Jachmann z  Baršća. Jako lektorka 
skutkowaše dr. Madlena Norbergowa. Po 
tym běchu wšitcy na kofej, bjesadu a zhro­
madne spěwanje přeprošeni.

Budyšin. W oktobrje přebywachu fararjo 
cyrkwinskeho wokrjesa Geislingen Würt­
tembergskeje ewangelskeje cyrkwje na 
studijnej jězbje w Hornjej Łužicy. Pod na­
wodom jich dekana Martina Elsässera po­
dachu so z Ochranowa do Mužakowa, 
Zhorjelca a Budyšina. Tu witaše jich po 
wopyće wopomnišća Budyšin II a wobje­
dźe we „Wjelbiku“ sup. n. w. Jan Malink. 
Po wopyće Pětrskeje cyrkwje a Mikławška 
podachu so do Michałskeje cyrkwje, hdźež 
přednošowaše Jan Malink wo stawiznach 
a přitomnosći Serbow. Popołdnje zakónči 
so z nutrnosću w Michałskej cyrkwi.

Budyšin. Na wječorku Maćičneje akade­
mije w Budyskim Serbskim domje předno­
šowaše sup. n. w. Jan Malink 19. oktobra 
wo sławnym Budyšinskim fararju a pčoła­
rju Hadamje Bohachwału Šěrachu. Wose­
bje skedźbni na Šěrachowe zasłužby na 
polu serbskeho pismowstwa a rozłoži jeho 
pioněrski skutk za serbske šulstwo jako 

W Bukecach na farje pokročuje so wot 
16.  oktobra po połlětnej přestawce zaso 
z  rěčnym kursom pod nawodom Juliana 
Nyče, kiž čini to za projekt ZARI za wožiwje
nje serbskeje rěče w něhdyšich serbskich 
kónčinach w nadawku Domowiny. Na prě
njej wučbnej hodźinje je so wosom zajimcow 
wobdźěliło, mjez druhim z Bukec, Wadec, 
Mješic a Kumšic. Kurs traje poł lěta hač do 
měrca 2024.                             Foto: Mato Krygaŕ

Dnja 10. nowembra woswjeći knjez 
Gunnar Krawc w Šwikawje swoje 50. na­
rodniny. Gratulujemy jubilarej wutrobnje 
a přejemy jemu bohate Bože žohnowanje.

Před 200 lětami, 10. nowembra 1823, na­
rodźi so jurist Herman Ferdinand Wjela 
jako syn kublerja we Wawicach. Wopyta 
gymnazij w Budyšinje a studowaše prawo 
w Lipsku. Wot lěta 1849 bě zastojnik (ak­
tuar, referendar, asesor) a serbski tołmačer 
při Budyskim sudnistwje. Wot młodych lět 
skutkowaše sobu w narodnym dźěle, w serb­
skim gymnazialnym towarstwje w Budy­

wudawaćel wobšěrneje serbskeje wučbni­
cy. Ze sylnym přikleskom dźakowaše so tři­
ceći připosłucharjow referentej za nowe 
dohlady do serbskich stawiznow. Bě to 
prěnje zarjadowanje Maćičneje akademi­
je po koronowej přestawce wot lěta 2020.

Zagreb. Na seminarje w Zagrebje wuzwo­
lichu 20. oktobra dr. Hartmuta Leipnera 
z Choćebuza za noweho rěčnika dźěłowe­
je skupiny słowjanskich mjeńšin w Federa­
listiskej uniji europskich narodnych skupin 
(FUEN). Z 32 přisłušnymi organizacijemi 
je tuta skupina najwjetša w ramiku FUEN. 
Na seminar přeprosyła bě serbiska mjeńši­
na w Chorwatskej. We Łužicy skutkuje dr. 
Leipner hižo jako předsyda Spěchowan­
skeho towarstwa za serbsku rěč w cyrkwi 
a jako městopředsyda Domowiny.

šinje, w Słowjanskim towarstwje w Lipsku 
a w Maćicy Serbskej w Budyšinje. W Maći­
cy bě sobustaw wuběrka, juristiski pora­
dźowar a zamołwity za starožitne zběrki. 
Zdobom bě płódny publicist a slědźer na 
polu serbskich kulturnych stawiznow. Hód­
notne přinoški napisa wo dobroćelu Ser­
bow Janje Michale Budarju, wo Pjechowej 
knihowni při Michałskej cyrkwi a wo na­
rownym pomniku Jana Ruški z 18. lětstot­
ka na Tuchorju. Tež z prawniskimi a narod­
no-hospodarskimi přinoškami kaž tež z his­
toriskim powědančkom wobohaći serbske 
pimowstwo. 1867 bě iniciator postajenja 
Budarjoweho pomnika w Budestecach, 
prěnjeho pomnika scyła, kiž Serbja serb­
skej wosobinje stajichu. 1872 dyrbješe so 
chorosće dla dočasnje na wuměnk podać. 
Zemrě 1877 w staršiskim domje a bu we 
Wjelic herbskim rownišću w Bukecach po­
chowany. Wón bě jedyn z „našich najhor­
liwišich wótčincow“, pisachu wo nim w ne­
krologu. Jeho wobnowjena narowna tafla 
chowa so dźensa na rowje ze serbskimi 
narownymi pomnikami na Bukečanskim 
pohrjebnišću.                                           T.M.

W septembrje je so dariło za Pomhaj Bóh 
50 eurow. Bóh žohnuj dar a darićela/ku.


